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No. 4338. AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED NA-
TIONS CHILDREN’S FUND AND THE GOVERNMENT
OF THE ARGENTINE REPUBLIC CONCERNING THE
ACTIVITIES OF UNICEF IN ARGENTINA. SIGNED
AT BUENOS AIRES, ON 19 NOVEMBER 1957

WHEREAS theGeneralAssemblyoftheUnited Nations,by Resolution57 (I)
adoptedon 11 December1946,2 createdan InternationalChildren’s Emergency
Fund(hereinafterreferredto as “the Fund”) as asubsidiaryorganof the United
Nations,andamendedits terms of referenceby Resolution417 (V), adopted
on 1 December1950,~and

WHEREAS the Governmentof Argentine (hereinafter referred to as
“the Government”),desirestheaid of the Fundfor the benefitof childrenand
adolescentsandexpectantandnursing mothers(hereinafterreferredto as “the
personsto be aided”) within its territories.

Now, THEREFORE, the Governmentandthe Fundhaveagreedas follows:

Article I

PLAN OF OPERATIONS

A. On eachoccasionthat the Governmentwishesto obtainassistancefrom the
Fund, it shallpreparea planof operationsdescribingthe proposedproject,the
respectivecommitmentsproposedto be undertakenby the Governmentand
the Fund, and the meansproposedto ensurethe properuseanddistribution
of suppliesor otherassistancewhich the Fundmayprovide.

B. The Fund, after examiningthe need for such assistanceand taking into
accountavailableresources,will decideon its own participationin the proposed
plan, and the Governmentandthe Fund will agreeon a mutually acceptable
planof operations(hereinafterreferredto as the “approvedplan”). Approved
plansmay be amended,should circumstancesso require,in anymanneragreed
to betweenthe Governmentandthe Fund. The presentAgreementshallthen
apply to such plan as amended.

Cameinto forceon 19 November1957,thedateof signature,in accordancewith articleXI (A).
2 United Nations,Resolutionsadoptedby the General Assemblyduring the SecondPart of the

First Session(AIM/Add. 1), p. 90.
8 United Nations, Official Records of the General Assembly,Fifth Session,SupplementNo. 20

(A/1775),p. 40.
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Article II

FuRI~IsHINGOF SUPPLIESAND SERVICES

A. The Governmentandthe Fund, in accordancewith their respectivecom-
mitmentsunder any approvedplan of operations,shall provide suppliesand
servicesfor the personsto be aidedin Argentina.
B. The Fund shall provide the supplies andservicesunder this Agreement
free of charge.
C. The Governmentundertakesthat the supplies and services provided
by the Fundshall be distributedto, or madeavailable for the benefitof, the
personsto be aided,in accordancewith the approvedplan of operationsandin
conformitywith the policiesof the Fund.

Article III

TIL~sI~ERAND DISTRIBUTION OF SUPPLIES

A. The Fund shall retain full ownership of its supplies until consumedor
usedby thepersonsto be aided,or, in thecaseof capitalgoods,until the transfer
of title, or, during the period of loan, as maybe providedfor in the approved
plan.
B. The Fund shall entrustits suppliesto the Governmentfor handling or
distribution on behalf of the Fundfor the benefit of the personsto be aided.
In distributing or otherwisehandling suëh supplies, the Governmentshall
act as agentfor the Fund. In dischargingthis responsibility, the Government
may avail itself of the servicesof agencieswithin the country andchosenby
mutual agreementbetweenthe Governmentandthe Fund.

C. The Governmentundertakesto seethat thesesuppliesareused,dispensed,
or distributedequitablyandefficiently on the basisof need,without discrimina-
tion becauseof race, creed,nationalitystatus,or political belief.

D. It is agreedthat suppliesandservicesprovided by the Fundare to be in
addition to, andnot in substitutionfor, the budgetchargesor other resources
which the Governmentor otherauthoritieswithin thecountryhaveestablished
for similar activities. No rationplanin forceat the time of the approvalof a
planof operationsshall be modified by reasonof suchsuppliessoas to reduce
the rationsallocatedto the personsto be aided.

E. The Fund, at its discretion, may causesuch distinctive markings to be
placed upon the suppliesprovidedby it as may be deemednecessaryby the
Fundto indicatethatsuchsuppliesareprovidedunderthe auspicesof the Fund
andareintendedfor the personsto be aided.
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F. The personsto be aidedshallnot be requiredto pay directly or indirectly
for the costof anysuppliesor servicesprovidedby the Fund.

G. The Governmentshall make all arrangementsfor, and shall sustainall
operationaland administrativeexpensesor costs incurred in the currency of
Argentine, with respectto the reception,unloading,warehousing,insurance,
transportation,and distribution of the suppliesfurnishedby the Fund.

Article IV

EXPORTS

TheGovernmentagreesthat it will not expectthe Fundto furnish supplies
for the aidandassistanceof childrenandadolescentsandexpectantandnursing
mothersunderthis Agreementif the Governmentexports any suppliesof the
sameor similar character,except in such special circumstancesas may arise
andare approvedby theProgrammeCommitteeof the ExecutiveBoardof the
Fund.

Article V

RECORDS AND REPORTS

A. TheGovernmentshallmaintainadequateaccountingandstatisticalrecords
of the Fund’s operationsnecessaryto dischargethe Fund’s responsibilities,
andshall consultwith the Fund,at its request,with respectto the maintenance
of suchrecords.

B. The Governmentshall furnish the Fund with such records, reportsand
informationasto the operationof approvedplansas theFundmayfind necessary
to the dischargeof the responsibilitiesentrustedto it by the GeneralAssembly.

Article VI

RELATIONSHIP BETWEEN THE GOVERNMENT AND THE FUND IN THE CARRYING

OUT OF THIS AGREEMENT

A. It is recognizedandunderstoodby the Governmentand the Fund, that,
in order to carry out thetermsof thisAgreement,it will benecessaryto establish
a closeandcordial relationshipof cooperationbetweenofficials of the Govern-
ment and officers of the Fund. The Fund shall provide duly authorized
officers to visit periodically or be stationedin Argentinefor consultationand
cooperationwith the appropriateofficials of the Governmentwith respectto the
shipment,receipt,anduseor distributionof thesuppliesfurnishedby the Fund,
to considerand reviewthe needsof the personsto be aidedin Argentine, to
advise the Fund on the progressof approvedplans of operationsunder the
presentAgreement,andof any problemswhich the Governmentmay wish to
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submit to theFund with regardto assistancefor the benefit of the personsto
be aidedin Argentine.

B. The Fund and the Governmentagreethat, for the above purposes,the
Fund may maintainan office in Argentine through which its officers may be
reachedandthrough which it will conductits principal business.

C. The Governmentshall facilitate employment by the Fund, as officers,
clerical staffor otherwise,of suchresidentsandcitizensof Argentineas maybe
required to dischargethe Fund’s functions under the presentAgreement.

D. The Governmentshall permit authorizedofficers of the Fund to have
accessto such records,books of account,or otherappropriatedocumentswith
respectto thedistribution of suppliesfurnishedby the Fund. The Government
shall further permit authorizedofficers of the Fundentire freedomto observe
the handling, distribution, anduse of such supplies and the maintenanceof
loanedcapitalgoodsat anytime andat anyplace,andto examinethe processes
and techniquesof distribution andmakeobservationswith respecttheretoto
the appropriateGovernmentauthorities.

E. If anoffice is establishedin theterritoryof the GovernmentunderSectionB
of thisArticle, the Governmentshall, in agreementwith theFund,makearrange-
mentsfor, andmeetthe costof expensesincurredin the currencyof Argentine,
for thehousing,subsistence,automobiletransportation,andtravel of the officers
to be providedby the Fundunder this Article, for the establishing,equipping
andmaintainingof the office, for clerical andotherassistance,for postal, tele-
graphic and telephonecommunications,and for other services necessaryto
carryout the activitiesprovidedfor by thisArticle.

Article VII

IMMUNITY FROM TAXATION

A. The Fund, its assets,property, income,andits operationsandtransactions
of whatsoevernature,shall be inmunefrom all taxes,fees, tolls, or dutiesim-
posedby the Governmentor by any political sub-divisionthereof or by any
otherpublic authorityin Argentine. The Fundshall alsobeimmunedfrom the
liability for thecollectionor paymentof anytax, fee, toll, or duty imposedby the
Governmentoranypolitical sub-divisionthereofor by anyotherpublicauthority.
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B. No tax, fee, toll, or duty shallbe levied by the Governmentor anypolitical
sub-division thereofor any other public authority on or in respectof salaries
or remunerationsfor personalservicespaidby the Fundto its officers,employees,
or otherFundpersonnelwhoarenot subjectsofArgentineor permanentresidents
thereof.

C. The Governmentshall takesuchaction as is necessaryfor the purposeof
giving effect to theforegoingprovisionsof thisArticle. In addition,the Govern-
ment shall takewhateverotheraction maybe necessaryto ensurethat supplies
andservicesfurnishedby the Fund arenot subjectedto any tax, fee, toll, or
duty in a mannerwhich reducesthe resourcesof the Fund.
D. The Governmentshall undertaketo pay all taxes, fees, tolls, or duties
referredto in the abovethreeparagraphsof this Article if its laws do now allow
such exceptions.

Article VIII
CLAIMS AGAINST THE FUND

A. The Governmentshall assumefull responsibility in respectto any claim
assertedagainstthe Fund, its employeesand agents,arising in Argentine in
connectionwith any assistancewhich hasbeen provided or may be provided
by the Fund at the Government’srequest. The Governmentshall defend,
at its own cost, the Fund, its employeesand agentswith respectto any such
claim. In the eventthat the Governmentmakesany paymentunderthe terms
of this Article, the Governmentshallbe entitledto exerciseall the rights,claims
and interestwhich the Fund could haveexercisedagainstthird parties.
B. This Article shall not apply with respectto anyclaim againstthe Fundfor
injuriesincurredby a staffmemberof the Fund.

Article IX
PRIVILEGESAND IMMUNITIES

The Governmentrecognizesthat the Fund, as a subsidiaryorgan of the
UnitedNations,andits personnel,areentitled to the privilegesandimmunities
contained in the Conventionon Privileges and Immunities1 adoptedby the
GeneralAssemblyof the United Nationsto which Argentineaccededon October
12, 1956.2

UnitedNations,TreatySeries,Vol. 1, pp. 15 and 263; Vol. 4, p. 461; Vol. 5, p. 413; Vol. 6,
p. 433; Vol. 7, p. 353; Vol. 9, p. 398; Vol. 11, p. 406; Vol. 12, p. 416; Vol. 14, p. 490; Vol. 15,
p. 442; Vol. 18, p. 382; Vol. 26, p. 396; Vol. 42, p. 354; Vol. 43, p. 335; Vol. 45, p. 318; Vol. 66,
p. 346; Vol. 70, p. 266; Vol. 173, p. 369;Vol. 177, p. 324; Vol. 180, p. 296; vol. 202,p. 320; Vol.214,
p. 348; Vol. 230, p. 427; Vol. 231, p. 347; Vol. 247, p. 384; Vol. 248, p. 358; Vol. 252, p. 308;
Vol. 254, p. 404; Vol. 261, p. 373; Vol. 266, p. 363; Vol. 270, p. 372; Vol. 271, p. 382; Vol. 280,
p. 346; Vol. 284 andVol. 286, p. 329.

2 United Nations, Treaty Series,Vol. 252, p. 308.
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Article X

PUBLIC INFORMATION

The Governmentshallafford the Fundopportunityfor, andshall cooperate
with theFundin makingpublic information regardingthedeliveryanddistribu-
tion of suppliesfurnishedby the Fund.

Article XI

PERIOD OF AGREEMENT

A. The presentAgreementshall come into force on the dateof signature.
It shall remainin force until the terminationof all plansof operationsapproved
underthis Agreement,plus a reasonableperiod for the completionof an orderly
liquidation of all Fund activities in Argentine.

B. In caseof disagreementasto whetherthetermsof this Agreement(excepting
Article IX) are being complied with, the matter shall be referredto the Pro-
grammeCommitteeof theExecutiveBoardof the Fundfor appropriateaction.
The ProgrammeCommitteewill invite a representativeof Argentineto present
his views to it, in writing and in person,if he so desires.

DONE in the English and Spanish languages,both texts being equally
valid, in BuenosAires, on November19th, 1957.

For the Government
of the Argentine Republic:

Alfonso DE LAFERRERE
Minister for Foreign Affairs

and Worship

For the United Nations
Children’s Fund:
RobertL. DAVEE

Regional Director of the UNICEF
for the Americas
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